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WARNING: TO AVOID FIRE, SHOCK,
OR DEATH; TURN OFF POWER AT
CIRCUIT BREAKER OR FUSE AND
TEST THAT POWER IS OFF BEFORE
WIRING!

WARNING: TO BE INSTALLED AND/
OR USED IN ACCORDANCE WITH
APPROPRIATE ELECTRICAL CODES
AND REGULATIONS.

WARNING: IF YOU ARE NOT SURE
ABOUT ANY PART OF THESE
INSTRUCTIONS, CONSULT AN
ELECTRICIAN.

NOTE: USE THIS DEVICE WITH

COPPER OR COPPER-CLAD WIRE

ONLY.

TO INSTALL: Back or side-wire

accepts up to #10AWG copper or

copper-clad wire.

1. TURN OFF POWER.

2. Remove insulation per "strip gage
on device [approx. 5/8" (1.6 cm)].
Connect per appropriate WIRING
DIAGRAM.

NOTE: All receptacles are self-

grounding.

AVERTISSEMENT : POUR EVITER

LES RISQUES D’ENDOMMAGEMENT

DU MATERIEL, D’'INCENDIE,

DE CHOC ELECTRIQUE OU
D’ELECTROCUTION, COUPER LE
COURANT AU FUSIBLE OU AU
DISJONCTEUR ET SASSURER
QUE LE CIRCUIT SOIT BIEN
COUPE AVANT DE PROCEDER A
L'INSTALLATION.

AVERTISSEMENT : INSTALLER ET
UTILISER CONFORMEMENT AUX
CODES DE L'ELECTRICITE EN
VIGUEUR.

AVERTISSEMENT : A DEFAUT

DE BIEN COMPRENDRE LES
PRESENTES DIRECTIVES, EN TOUT
OU EN PARTIE, ON DOIT FAIRE
APPEL A UN ELECTRICIEN.

REMARQUE : N'UTILISER CE DIS-

POSITIF QU'AVEC DU FIL DE CUIVRE

OU PLAQUE CUIVRE.

DIRECTIVES DE CABLAGE : Les
bornes latérales et arrieres peuvent
accepter des fils de cuivre jusqu’a #10.

1. COUPER L'ALIMENTATION.

2. Dénuder les fils conformément au
gabarit de dénudage (strip gage)
sur le didpositif [environ 1,6 (0,62
po)]. Installer selon le SCHEMA DE
CABLAGE approprié.

REMARQUE : Toutes les prises ont une

MALT autonome.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR
DESCARGA ELECTRICA, FUEGO

O MUERTE, INTERRUMPA EL

PASO DE ENERGIA MEDIANTE EL
INTERRUPTOR DE CIRCUITO O
FUSIBLE. jASEGURESE QUE EL
CIRCUITO NO ESTE ENERGIZADO
ANTES DE INICIAR LA INSTALACION!

ADVERTENCIA: PARA INSTALARSE
Y/O USARSE DE ACUERDO CON LOS
CODIGOS ELECTRICOS Y NORMAS
APROPIADOS.

ADVERTENCIA: S| USTED NO
ESTA SEGURO ACERCA DE
ALGUNA DE LAS PARTES DE ESTAS
INSTRUCCIONES, CONSULTE A UN
ELECTRICISTA.

NOTA: USE ESTE PRODUCTO
SOLO CON CABLE DE COBRE O
REVESTIDO DE COBRE.
INSTALACION: El cableado lateral o
posterior acepta alambre de cobre o
revestido de cobre hasta del #10.

1.
2.

DESCONECTE LA CORRIENTE.

Pele los cables segun la medida
dibujada detras del producto [aprox.
1.6 cm (5/8")]. Conecte seguin

el DIAGRAMA DE CABLEADO
apropiado.

NOTA: Todos los receptéculos son auto
conectados a tierra.
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4700 - NEMA L5-15R
15 AMP, 125 VAC/CA

4702 - NEMA L5-15R
15 AMP, 125 VAC/CA

4703 - NEMA L5-15R
15 AMP, 125 VAC
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15 AMP, 277 VAC/CA
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